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Οικογϋνειεσ γλωςςών 

• Υπάρχουν πολλζσ οικογζνειεσ γλωςςϊν.  

 

• Ωςτόςο:  

• Μεµονωµζνεσ γλϊςςεσ που δεν ανικουν ςε κάποια 
γλωςςικι οικογζνεια π.χ. βαςκικι, κζτςουα (Κνκασ), γλώςςα 
των Αϊνοφ (Ιαπωνία), Σιβθρία: κετ, παλαιοςιβθρικζσ γλώςςεσ  

 

• Γλϊςςεσ που θ ςχζςθ τουσ µε άλλεσ γλϊςςεσ δεν είναι 
ξεκάκαρθ π.χ. ςουµεριακι, ελαµιτικι, ετεοκυπριακι και 
ετεοκρθτικι, ετρουςκικι  
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Οικογϋνειεσ γλωςςών 
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Οικογϋνειεσ γλωςςών 
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Οικογϋνειεσ γλωςςών 
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Σο ζότημα τησ αρχικόσ κοιτύδασ 
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Οι Ινδοευρωπαύοι 

• Οι Ινδοευρωπαίοι ιταν ζνασ 
υποκετικόσ λαόσ και υπάρχουν 
πολλζσ κεωρίεσ ςχετικά με τον τόπο 
προζλευςισ του. Η πιο δθμοφιλισ 
είναι θ λεγόμενθ 'κεωρία των 
Κουργκάν' ςφμφωνα με τθν οποία θ 
αρχικι κοιτίδα των Ινδοευρωπαίων 
ιταν θ Ποντικι Στζπα, βόρεια και 
ανατολικά του Εφξεινου Ρόντου. 

• Τα κουργκάν ιταν ταφικοί λόφοι που 
ζχουν ανακαλυφκεί ς‘ αυτι τθ 
γεωγραφικι περιοχι. 

• Από αυτι τθν αρχικι τουσ κοιτίδα ο 
λαόσ των Ινδοευρωπαίων 
εξαπλϊκθκε δυτικά προσ τθν Ευρϊπθ 
και ανατολικά, τθ Μικραςία, το Ιράν 
και τθν Ινδία. 
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Πώσ ακουγόταν η 
πρωτοώνδοευρωπαώκό 
• Ζχουν γίνει προςπάκειεσ ανακαταςκευισ αυτισ τθσ αρχικισ κοινισ 

γλϊςςασ, αν και θ απουςία γραφισ τθν εποχι που ομιλοφταν κάνει 
αδφνατθ τθ βεβαιότθτα ςτθ μορφι που τθσ αποδίδεται. 

• Ο γλωςςολόγοσ August Schleicher χρθςιμοποίθςε το λεξιλόγιο τθσ 
Ρρωτοινδοευρωπαϊκισ για να ςυντάξει ζναν μφκο, «Τα πρόβατα και 
τα Άλογα». 

• Ο ‘μφκοσ του Schleicher’ ζχει ωσ εξισ: 

• Ζνα πρόβατο που δεν είχε μαλλί είδε κάποια άλογα, ζνα από τα 
οποία τραβοφςε μία βαριά άμαξα, ζνα κουβαλοφςε βαρφ φορτίο, 
και ζνα ζτρεχε με ζναν άντρα να το καβαλάει. Το πρόβατο είπε ςτα 
άλογα: «Η καρδιά μου πονάει, που βλζπω ζναν άντρα να οδθγεί 
άλογα». Τα άλογα είπαν: «Άκου, πρόβατο, οι καρδιζσ μασ πονοφν 
όταν βλζπουν αυτό: ζνασ άντρασ, το αφεντικό, φτιάχνει ζνα ηεςτό 
ζνδυμα για τον εαυτό του από το μαλλί ενόσ πρόβατου. Και το 
πρόβατο δεν ζχει μαλλί.» Αφοφ άκουςε αυτιν τθν κουβζντα το 
πρόβατο, απομακρφνκθκε τρζχοντασ ςτον κάμπο. 
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Απαγγελύα 

• Ο γλωςςολόγοσ Andrew Byrd το απαγγζλει, χρθςιμοποιϊντασ 
όςεσ πλθροφορίεσ υπάρχουν για το πϊσ ακουγόταν θ γλϊςςα 
αυτι: 

 

• Η προφορά των λζξεων του αποςπάςματοσ μεταγράφεται 
ςτα αγγλικά ωσ εξισ: 

Avis akvāsas ka 

Avis, jasmin varnā na ā ast, dadarka akvams, tam, vāgham garum 
vaghantam, tam, bhāram magham, tam, manum āku 
bharantam. Avis akvabhjams ā vavakat: kard aghnutai mai 
vidanti manum akvams agantam. Akvāsas ā vavakant: krudhi 
avai, kard aghnutai vividvant-svas: manus patis varnām avisāms 
karnauti svabhjam gharmam vastram avibhjams ka varnā na asti. 
Tat kukruvants avis agram ā bhugat. 
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Ινδοευρωπαώκό Γλώςςα 

• Μζχρι ςιμερα δεν ζχει βρεκεί κανζνα γραπτό μνθμείο τθσ και το 
λεξιλόγιό τθσ και θ δομι τθσ αναπλάκονται με βάςθ ςυγκρίςεισ που 
γίνονται μεταξφ των ινδοευρωπαϊκϊν γλωςςϊν, ςφγχρονων και 
αρχαίων. 

 
• Υπολογίηεται ότι θ διάςπαςι τθσ ςε διάφορεσ ομάδεσ άρχιςε 

περίπου τθν 4θ χιλιετία π.Χ. 
 

• λεξιλόγιο πρωτοϊνδοευρωπαϊκισ 
Οι Ινδοευρωπαίοι δεν άφθςαν γραπτά μνθμεία και θ 
αναδθμιουργία τθσ γλϊςςα τουσ βαςίηεται ςε ςυγκριτικζσ μελζτεσ 
μεταξφ όλων των γνωςτϊν ινδοευρωπαΪκϊν γλωςςϊν. 
 
 Από τθ ςφγκριςθ αυτι και τθ χριςθ κάποιων κανόνων φωνολογίασ 
προκφπτουν οι ανακαταςκευςμζνεσ λζξεισ και θ δομι τθσ 
πρωτοϊνδοευρωπαϊκισ.Οι λζξεισ αυτζσ γράφονται με ζναν 
αςτερίςκο '*' μπροςτά. 
 

11 

https://www.lingetscript.com/2011/09/prwtoindoeuropaikh.html
https://www.lingetscript.com/2011/09/prwtoindoeuropaikh.html
https://www.lingetscript.com/2011/09/prwtoindoeuropaikh.html
https://www.lingetscript.com/2011/09/prwtoindoeuropaikh.html
https://www.lingetscript.com/2011/09/prwtoindoeuropaikh.html
https://www.lingetscript.com/2011/09/prwtoindoeuropaikh.html
https://www.lingetscript.com/2011/09/prwtoindoeuropaikh.html
https://www.lingetscript.com/2011/09/prwtoindoeuropaikh.html
https://www.lingetscript.com/2011/09/prwtoindoeuropaikh.html


Ινδοευρωπαώκό Γλώςςα 

• Για τθν ανακαταςκευι μιασ ρίηασ ςυγκρίνονται αντίςτοιχεσ 
λζξεισ ςτθ ςθμαςία και το άκουςμα από όλεσ 
τισ ινδοευρωπαϊκζσ γλϊςςεσ. 

 

• Στθ ςυνζχεια απομονϊνονται τα πιο κοινά γράμματα ςε 
όλεσ αυτζσ τισ παρόμοιεσ λζξεισ και προκφπτει θ 
πρωτοϊνδοευρωπαϊκι ρίηα. 
 
Στθν πρωτοϊνδοευρωπαϊκι θ λζξθ *wodr ςιμαινε νερό. Η 
πρωτολζξθ-ρίηα προζκυψε από τθ ςφγκριςθ τθσ λζξθσ νερό ςε 
πολλζσ ινδοευρωπαϊκζσ γλϊςςεσ όπωσ τα ελλθνικά που είναι 
'φδωρ',τα αγγλικά water ,τα γερμανικά wasser, ρϊςικα βαντά 
και τα βουλγάρικα βοντά. 
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Γραμματικό ΙΕ 

• γραμματικι 
 
Η γλϊςςα ιταν κλιτι, με καταλιξεισ δθλαδι που άλλαηαν 
ανάλογα με το γζνοσ, τον αρικμό κ.τ.λ., και θ γραμματικι τθσ 
ιταν αρκετά πολφπλοκθ. 

 

• Είχε πολλζσ πτϊςεισ, τρία γζνθ και παρουςίαηε εναλλαγι 
φωνθζντων μζςα ςτθ λζξθ, φαινόμενο που ςτθ γλωςςολογία 
ονομάηεται άμπλαουτ. 
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ΙΣΟΡΙΚΟΤΓΚΡΙΣΙΚΗ 
ΓΛΩΟΛΟΓΙΑ 
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ύγκριςη γλωςςών 

• 18οσ αιϊνασ: ςθμαςία τθσ γραμματικισ δομισ για ςφγκριςθ 
γλωςςϊν 

• Η ςυγγζνεια ςανςκριτικισ με Ελλθνικι, Λατινικι και άλλεσ 
γλϊςςεσ ζδωςε το ζναυςμα για πλθρζςτερθ ςφγκριςθ 
γλωςςϊν και αναγωγι ςτθ ‘μθτζρα γλϊςςα’ που ονομάηεται 
Ινδοευρωπαϊκι ι Ινδογερμανικι όπωσ προτιμοφν οι Γερμανοί 

• Από τον Franz Bopp και Jacob Grimm κεμελιϊκθκε το πρϊτο 
τζταρτου του 19ου αιϊνα θ ιςτορικοςυγκριτικι γλωςςολογία 

• Ρρϊτθ φορά αμφιςβθτικθκε θ ανωτερότθτα και τελειότθτα 
των δφο γλωςςϊν και τα πρωτεία δόκθκαν ςτθ Σανςκριτικι 

• Η ιςτορικι ςφνδεςθ των γλωςςϊν ςυνδζεται ςτενά με τον 
εκνικιςμό και τον ρομαντιςμό τθσ εποχισ 

• Επιπλζον θ ιςτορικοςυγκριτικι ζρευνα επθρεάςτθκε από 
φυςικι ιςτορία και κατατάχκθκε ςτισ ιςτορικζσ επιςτιμεσ 
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Γλώςςεσ = ϋθνη; 

• Επομζνωσ, θ αναηιτθςθ τθσ ιςτορίασ των ΙΕ γλωςςϊν 
ουςιαςτικά είχε αναςθματοδοτθκεί ωσ ιςτορία των εκνϊν τθσ 
Ευρϊπθσ (και τθσ Ινδίασ) 

• Στα πλαίςια του ρομαντιςμοφ, όςο παλιότερεσ οι ρίηεσ ςου 
τόςο καλφτερεσ και ευγενζςτερεσ 

• Η ΙΕ οικογζνεια «χρυςι» ευκαιρία για τουσ λαοφσ τθσ 
Ευρϊπθσ να αποδείξουν: 

- Α) τισ βακιζσ ρίηεσ τουσ 

- Β) τθν ενότθτά τουσ (ζναντι άλλων λαϊν, πολλοφσ από τουσ 
οποίουσ είχαν υποδουλϊςει με τον ζναν ι τον άλλο τρόπο) 
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Η λειτουργύα τησ γλώςςασ 

• Ουςιαςτικά, θ γλϊςςα αντιμετωπιηόταν μζχρι και τα μιςά του 
20ου αι. ωσ δοχείο, κεματοφφλακασ, ιερό απαφγαςμα τθσ 
«ουςίασ» - του πολιτιςμοφ – των αρχϊν ενόσ λαοφ που 
ζρχεται από το βακφ παρελκόν, τισ ρίηεσ του λαοφ, και 
εκφράηει τον χαρακτιρα του λαοφ 

• Η ιδζα αυτι εμφανίςτθκε με διάφορεσ μορφζσ, πβ. υπόκεςθ 
Sapir-Whorf για τισ ινδιάνικεσ γλϊςςεσ 

• Απαξιϊκθκε θ αντίλθψθ αυτι λόγω τθσ επίκλθςισ τθσ από 
τουσ «Εκνοςοςιαλιςτζσ» και τθν άνοδο του δομιςμοφ 

• Πμωσ και ςιμερα: Linguistic relativity (Γλωςςικόσ 
ςχετικιςμόσ), ζχει ανακερμανκεί θ ςυηιτθςθ υπό άλλο 
πρίςμα, όχι τόςο ιςτορικό 
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ΙΕ και νεοναζύ 

• Η ναηιςτικι κεωρία περί γλϊςςασ ωσ παρακατακικθσ του 
ζκνουσ, ωσ «μθτζρασ που αγκαλιάηει τα παιδιά τθσ» 
προζρχεται από τθν εικόνα τθσ μθτζρασ-γλϊςςασ τθσ ΙΕ 
γλωςςολογίασ 

• Μάλιςτα, ο γλωςςικόσ ςυςχετιςμόσ των αρχαίων Γερμανϊν 
με τουσ αρχαίουσ Ζλλθνεσ ζδινε λαβι για κεωρίεσ περί 
«ανώτερου ΙΕ πολιτιςμοφ», του οποίου οι Ναηί ιταν 
κοινωνόσ 

• Εν μζρει, θ ναηιςτικι γλωςςολογία ιρκε ωσ αντίδραςθ ςτθν 
άρνθςθ τθσ ιςτορικότθτασ τθσ γλϊςςασ από τον δομιςμό 
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Ιςτορικοςυγκριτικό γλωςςολογύα 

• Η ιςτορικοςυγκριτικι γλωςςολογία του 20ου αιϊνα ακολουκεί 
τα νεότερα ρεφματα: 

1. Δομιςμό 
2. Γενετικι – μεταςχθματιςτικι γραμματικι 
3. Κοινωνιογλωςςολογία 
- Εξετάηει μεταβολζσ όχι μεμονωμζνων ςτοιχείων (όπωσ 

παλαιότερα) αλλά γλωςςικϊν δομϊν με τθ βοικεια 
ςφγχρονων μεκόδων 

- Χρθςιμοποιείται και ο όροσ ςυγκριτικι γλωςςολογία γιατί το 
γενετικόσ αποδίδει και το genetic (γενετικόσ) και το generative 
(παραγωγικόσ)  

- Συγκριτικι γλωςςολογία = τομζασ τθσ διαχρονικισ 
γλωςςολογίασ που ςυγκρίνει τισ δομζσ 2 ι περιςςότερων 
γλωςςϊν όχι υποχρεωτικά ςυγγενϊν, ενδιαφερόμενθ 
πρωτίςτωσ για τθ διδαςκαλία των γλωςςϊν 19 



Ιςτορικοςυγκριτικό Γλωςςολογύα 

• Η ιςτορικοςυγκριτικι μζκοδοσ (ΙΣ) είναι μια ςειρά από 
τεχνικζσ που μποροφν να χρθςιμοποιθκοφν για να εξαχκοφν 
τα χαρακτθριςτικά μιασ παλαιότερθσ γλϊςςασ ςυγκρίνοντασ 
τα χαρακτθριςτικά ςφγχρονων παράγωγων γλωςςϊν. 

• Η ΙΣ μζκοδοσ ξεκινά παρατθρϊντασ αντιςτοιχίεσ μεταξφ 
φωνθμάτων ςυςχετιηόμενων γλωςςϊν. 

• κάκε αγγλόφωνοσ ομιλθτισ που μακαίνει γερμανικά κα 
παρατθριςει τθν κανονικότθτα με τθν οποία το αγγλικό /t/ 
αντιςτοιχεί ςτο γερμανικό /ts/, το φϊνθμα με το οποίο οι 
Γερμανοί προφζρουν το γράφθμα z: to / zu, two / zwei, ten 
/zehn, tooth / Zahn κ.ά. 
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Ιςτορικοςυγκριτικό Γλωςςολογύα 

• Η γλϊςςα πρόγονοσ ιταν τα αρχαία Γερμανικά από τθν οποία 
προιλκαν, τόςο τα Γερμανικά, όςο και τα Αγγλικά. Το ηεφγοσ 
φωνθμάτων /t/ ~ /ts/ προζρχεται από ζνα κοινό ςυμφωνικό 
φϊνθμα τθσ αρχαίασ Γερμανικισ το οποίο ςταδιακά άρχιςε 
να προφζρεται διαφορετικά ςε οριςμζνεσ διαλζκτουσ. 

• Ρ.χ.  ΑΕ  πατιρ  -  ςανςκρ. Pita - λατ. pater - γερμ. Vater, αγγλ. 
father, AΕ μιτθρ - ςανςκρ. mata - λατ. mater - γερμ. Mutter - 
αγγλ. mother) 

• Οι  αντιςτοιχίεσ  δεν  ιταν  δυνατόν να αποδοκοφν ςε 
ςφμπτωςθ ι γλωςςικι επαφι (δανειςμό).   

• Η  πιο  πειςτικι  εξιγθςθ ιταν  θ  γλωςςικι ςυγγζνεια και θ 
κοινι καταγωγι μία κοινι μθτζρα πρωτο-γλϊςςα, τθν Ρρωτο-
Ινδοευρωπαϊκι. 
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Ινδοευρωπαώκό γλώςςα 

• Ο ςθμαντικότεροσ ίςωσ ςτακμόσ τθσ ΙΣ μεκόδου τον 19ο  αιϊνα 
ιταν θ αυξανόμενθ κατανόθςθ των ςχζςεων μεταξφ τθσ ομάδασ 
των γλωςςϊν που ονομάηονται Ινδοευρωπαϊκζσ.  

• Οι ομοιότθτεσ μεταξφ των Ελλθνικϊν, Λατινικϊν και των ςφγχρονων 
ωμανικϊν και Γερμανικϊν γλωςςϊν είχαν ιδθ εντοπιςτεί 
νωρίτερα. 

• Ωςτόςο, μόλισ ςτα τζλθ του 18ου αιϊνα ανακαλφφκθκε ότι και τα 
Σανςκριτικά, θ ιερι γλώςςα του Ινδουιςμοφ και θ πρόγονοσ γλώςςα 
των ςφγχρονων γλωςςών τθσ Βόρειασ Ινδίασ ςχετίηεται επίςθσ με τισ 
κλαςικζσ ευρωπαϊκζσ γλϊςςεσ.  

• Σταδιακά και άλλεσ γλϊςςεσ που εκτείνονται γεωγραφικά από τθν 
Ιςλανδία ζωσ τθν Ινδία αναγνωρίςτθκαν ότι ανικουν ςε ζναν κοινό 
γλωςςικό πρόγονο.  

• Αν και δεν υπάρχουν γραπτζσ μαρτυρίεσ αυτισ τθσ γλϊςςασ, 
ονομάςτθκε Ρρωτο- Ινδοευρωπαϊκι. 22 



Ινδοευρωπαώκό γλώςςα 
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Ινδοευρωπαώκό γλώςςα 

• Είναι γεγονόσ ότι οι ΙΕ γλϊςςεσ ςχθματίηουν ςαφϊσ κακοριςμζνεσ 
γλωςςικζσ υποομάδεσ.  

• Τα Αγγλικά, Γερμανικά, Ολλανδικά και τα Σκανδιναβικά εμφανίηουν 
πολλζσ ομοιότθτεσ και μποροφν δίχωσ αμφιβολία να καταταχκοφν ςτθ 
Γερμανικι υποομάδα των ΙΕ γλωςςϊν.  

• Αντίςτοιχα κακορίηονται και οι υπόλοιπεσ υποομάδεσ τθσ ΙΕ γλϊςςασ. 

•  Ινδο-ευρωπαϊκι (ΙΕ) γλϊςςα μιλικθκε περίπου το 5000 π.Χ. από ζναν 
λαό που ηοφςε από τον ποταμό Βιςτοφλα τθσ Ρολωνίασ ζωσ τα 
Καυκάςια Πρθ ςτθ Νοτιοδυτικι πρϊθν Σοβιετικι Ζνωςθ ι ςτθν 
Ανατολία (ςθμερινι Τουρκία). 

• Κακϊσ θ φυλι μεγάλωνε και εξαπλωνόταν ςτθν περιοχι που είχε 
καταλάβει άρχιςαν να αναπτφςςονται διάλεκτοι που με τθν πάροδο 
του χρόνου άρχιςαν να μθν γίνονται αμοιβαία κατανοθτζσ μεταξφ τουσ.  

• Σταδιακά, οι διάλεκτοι αυτζσ εξελίχκθκαν ςε ξεχωριςτζσ γλϊςςεσ και 
κακϊσ οι φυλζσ που τισ μιλοφςαν εξαπλϊνονταν δθμιουργικθκε ζνα 
δζνδρο ςχετιηόμενων γλωςςϊν και διαλζκτων ςε όλθ τθν ΙΕ περιοχι. 24 



Συπολογύα ΙΕ γλωςςών 
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Ινδοευρωπαώκό γλώςςα 

26 



Ιςτορικοςυγκριτικό γλωςςολογύα 
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Jacob Grimm 
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• Οι ανηιζηοισίερ ηων ήσων ζηιρ διαθοπεηικέρ ΙΕ ςποομάδερ έγιναν 

ανηιληπηέρ από Jacob Grimm ηο 1822 ζηην γπαμμαηική ηηρ 

Γεπμανικήρ πος εξέδωζε εκείνη ηην πεπίοδο. 

• Ο Grimm παπαηήπηζε όηι οι λέξειρ ηων απσαίων ΙΕ γλωζζών 

(Ελληνικά, Λαηινικά, Σανζκπιηικά) πος έσοςν p, t, k ζηιρ 

Γεπμανικέρ γλώζζερ εμθανίζονηαι με f, θ, x, δηλ. ηα άησα κλειζηά 

εμθανίζονηαι άησα εξακολοςθηηικά. 



Jacob Grimm  
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• Ανηίζηοισα, ηα ησηπά κλειζηά (b, d, g) ηων απσαίων ΙΕ γλωζζών 

εμθάνιζαν ζηαθεπέρ ανηιζηοισίζειρ με ηα άησα κλειζηά (p, t, k) ηων 

Γεπμανικών γλωζζών. 



Οι εξαιρϋςεισ 

• Σφντομα, ζπειτα από τθ διατφπωςθ των κανονικοτιτων αυτϊν 
εμφανίςτθκαν οι πρϊτεσ εξαιρζςεισ. 

• Ζτςι για τθ λζξθ «είναι» τα Σανςκριτικά είχαν τθ λζξθ «asti», τα 
Ελλθνικά «εςτί» και τα Λατινικά «est».  

• Τα Γοτκικά, που αποτελοφν τθ Γερμανικι γλϊςςα με τισ 
αρχαιότερεσ γραπτζσ μαρτυρίεσ, για τθν ίδια λζξθ είχε τθν «ist».  

• Σφμφωνα με το νόμο του Grimm ςτθ Γοτκικι θ λζξθ κα ζπρεπε να 
είναι «isκ». Αν και ςτθν αρχι αυτό φαινόταν ςαν μια απλι 
ενοχλθτικι «εξαίρεςθ» θ περαιτζρω εξζταςθ δεδομζνων 
αποκάλυψε ότι το φαινόμενο ιταν διαδεδομζνο.  

• Η εξζταςθ του φωνθτικοφ περιβάλλοντοσ τθσ «εξαίρεςθσ» ζδειξε ότι 
το ΙΕ t διατθροφςε τθν αρχαία προφορά του και δεν τρεπόταν ςε κ 
βάςει του νόμου του Grimm, όταν το t ιταν το δεφτερο μζλοσ ενόσ 
άθχου ςυμφωνικοφ ςυμπλζγματοσ. 
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Οι εξαιρϋςεισ 

• Ο Δανόσ γλωςςολόγοσ Karl Werner το 1875 παρατιρθςε ότι 
οριςμζνεσ λζξεισ ςτισ Γερμανικζσ γλϊςςεσ εμφανίηονται να ζχουν 
μθ ομαλι εξζλιξθ των ΙΕ άθχων κλειςτϊν. 

• Ζτςι για παράδειγμα θ ΙΕ λζξθ pater ςτα Λατινικά και τα Ελλθνικά 
εμφανίςτθκε ωσ fεder ςτα Αρχαία Αγγλικά και fadar ςτα Γοτκικά. Τα 
IE p, t, k αντί να γίνονται f, κ, x εμφανίηονται ςε οριςμζνα 
περιβάλλοντα ωσ b, d, g, ανατρζποντασ το νόμο του Grimm.  

• Η προςεκτικότερθ εξζταςθ του φωνθτικοφ περιβάλλοντοσ και 
αυτϊν των «εξαιρζςεων» οδιγθςε ςτθν ανακάλυψθ άλλθσ μιασ 
κανονικότθτασ.  

• Τα ΙΕ f, κ, x που είχαν προκφψει από τον νόμο του Grimm τρζπονται 
ςε b, d, g όταν το προθγοφμενο φωνιεν τθσ ΙΕ ρίηασ τθσ λζξθσ είναι 
άτονο.  

• Η διατφπωςθ αυτι ονομάςτθκε νόμοσ του Werner και 
ιςχυροποίθςε τθν πεποίκθςθ πολλϊν γλωςςολόγων τθσ εποχισ ότι 
θ γλωςςικι αλλαγι διαμορφϊνεται μζςω νόμων που δεν ζχουν 
εξαιρζςεισ. 31 



Ιςτορικοςυγκριτικό γλωςςολογύα 
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Ινδοευρωπαώκό γλωςςολογύα 

33 



ΙΕ Οικογϋνεια γλωςςών 
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Ινδοευρωπαώκϋσ γλώςςεσ 
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Ινδοευρωπαώκϋσ γλώςςεσ 
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υνοψύζοντασ…με την 
Ιςτορικοςυγκριτικό Γλωςςολογύα 

Συνοψίηοντασ…με τθν Ιςτορικοςυγκριτικι Γλωςςολογία 

• εγκακιδρφεται αυςτθρά εμπειρικι μζκοδοσ γλωςςικισ 
περιγραφισ (ανάλυςθ δεδομζνων), 

• δίδεται ιδιαίτερθ προςοχι ςτουσ φκόγγουσ και τθν θχθτικι 
πλευρά τθσ γλϊςςασ, με αποτζλεςμα να κατευκφνεται θ 
εςτίαςθ προσ τον προφορικό λόγο, 

• ερμθνεφεται θ ιςτορικι εξζλιξθ τθσ γλϊςςασ ωσ κάτι το 
φυςικό και το ςυςτθματικό, το οποίο διζπεται από νόμουσ, 

• απενοχοποιείται θ γλωςςικι αλλαγι και παφει να κεωρείται 
φκορά, ςε αντίκεςθ με τισ ςχετικζσ αντιλιψεισ των 
Αλεξανδρινϊν.  
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υμπερϊςματα 

• Χατηιδάκισ: Ρρϊτοσ Γλωςςολόγοσ ςτθν Ελλάδα (Ακινα), ινδο-
ευρωπαϊςτισ *ευτυχϊσ] 

• Σε επίςθμουσ κφκλουσ θ αντίλθψθ για τθν ΙΕ οικογζνεια ποτζ 
δεν αμφιςβθτικθκε 

• Ωςτόςο, ακόμα και ςιμερα επιηοφν προ-επιςτθμονικζσ 
αντιλιψεισ για τθν καταγωγι τθσ ελλθνικισ γλϊςςασ, των 
Ελλινων κ.λπ. 

• Η ΙΕ γλωςςολογία πάντοτε αποτελοφςε προςφιλζσ πεδίο 
πολιτικισ και ιδεολογικισ αντιπαράκεςθσ 

• Δείγμα τθσ ςθμαςίασ τθσ θ επζκταςι τθσ ςε χϊρουσ εκτόσ τθσ 
γλωςςολογίασ 

• Τελικά, αποδεικνφει ότι θ εναςχόλθςθ με τθν ςχζςθ γλϊςςασ-
κοινωνίασ είναι μια πολιτικι πράξθ 
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ΔΟΜΙΜΟ 
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Δομιςμόσ 

 

• O όροσ δομιςμόσ (ι ςτρουκτουραλιςμόσ) ςτθ γλωςςολογία 
καταγράφει τθν αναγνϊριςθ (επίτευγμα του 20οφ αιϊνα που 
ςυνδζεται με το όνομα του μεγάλου ελβετοφ γλωςςολόγου 
Saussure) ότι θ γλϊςςα είναι ζνα ςφςτθμα ςτοιχείων και όχι 
μια απλι ςυμπαράκεςθ ςτοιχείων·  

• Συγκροτείται, δθλαδι, από μονάδεσ ςε διάφορα επίπεδα 
(φωνολογία, μορφολογία, ςφνταξθ, ςθμαςία), οι οποίεσ 
βρίςκονται ςε αλλθλεξάρτθςθ μεταξφ τουσ. 
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Δομιςμόσ 

Η αναγνϊριςθ του ςυςτθματικοφ χαρακτιρα τθσ γλϊςςασ: 

• α. αντικακιςτά τθν ατομιςτικι προςζγγιςθ τθσ γλϊςςασ του 19ου 
αιϊνα (μελζτθ των μεμονωμζνων ςτοιχείων χωρίσ τθν αναγνϊριςθ 
των αλλθλεξαρτιςεϊν τουσ) 

• β. αναδεικνφει τθ ςυγχρονικι αυτάρκεια τθσ γλϊςςασ: ακριβϊσ 
επειδι θ γλϊςςα ςε κάκε δεδομζνθ ςτιγμι αποτελεί 
ζνα ςφςτθμα που τίκεται ςτθν υπθρεςία τθσ επικοινωνίασ, θ 
περιγραφι τθσ και θ μελζτθ τθσ δεν προχποκζτει το ιςτορικό τθσ 
παρελκόν. Το ιςτορικό παρελκόν μιασ γλϊςςασ απλά προςφζρει 
τθν ερμθνεία για τθν ανάδυςθ ενόσ γλωςςικοφ ςυςτιματοσ μζςα 
από προγενζςτερα γλωςςικά ςυςτιματα. 

• H κζςθ αυτι ουςιαςτικά αντανακλά τθν εμπειρία του ίδιου 
του ομιλθτι μιασ γλϊςςασ, ο οποίοσ λειτουργεί ωσ ομιλθτισ και 
χριςτθσ με βάςθ τθ γνϊςθ που ζχει τθσ δομισ τθσ μθτρικισ του 
γλϊςςασ και βζβαια όχι με βάςθ τθ γνϊςθ τθσ ιςτορίασ τθσ 
γλϊςςασ. 
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Επανϊςταςη ςτη γλωςςολογύα 

 

• Ρρόκειται για επανάςταςθ ςτο χϊρο τθσ επιςτθμονικισ 
γλωςςολογίασ 

• Από ιςτορικι επιςτιμθ υψϊνεται ςε ςυςτθματικι επιςτιμθ 

• Ρροςεγγίηεται θ γλϊςςα ωσ ςφνολο αλλθλζγγυων και με 
αμοιβαίεσ ςχζςεισ ςτοιχείων ςτθν αδιάκοπθ λειτουργία τουσ 

• Αυτό είναι θ πραγματικότθτα τθσ γλϊςςασ (Saussure, 1979) 
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Ferdinard de Saussure (1857-1913) (1)  

Ο Saussure κεωρείται ο πατζρασ τθσ ςφγχρονθσ 
γλωςςολογίασ.  Γεννικθκε ςτθ Γενεφθ το 1857 και 
από μικρόσ ζδειξε ςθμάδια εξαιρετικισ ευφυΐασ.  

Αφοφ ςποφδαςε για ζνα χρόνο Λατινικά, Ελλθνικά, 
Σανςκριτικά και μια ςειρά από διάφορα μακιματα 

ςτο Ρανεπιςτιμιο τθσ Γενεφθσ, ξεκίνθςε 
μεταπτυχιακι εργαςία ςτο Ρανεπιςτιμιο του 

Leipzig το 1876.   

Δφο χρόνια αργότερα ςτθν θλικία των 21 
δθμοςίευςε ζνα βιβλίο με τον τίτλο: Mémoire sur le 
système primitif des voyelles dans les langues indo-

européennes (Διατριβι ςτο πρωτογενζσ 
φωνθεντικό ςφςτθμα  των Ινδοευρωπαϊκών 

Γλωςςών).  



Ferdinard de Saussure (1857-1913) (2)  

Μετά από αυτό ςποφδαςε για ζνα χρόνο 
ςτο Βερολίνο όπου ςυνζγραψε 

διδακτορικι διατριβι με κζμα τθν 
απόλυτθ γενικι των Σανςκριτικϊν. Εν 

ςυνεχεία επζςτρεψε ςτο Leipzig όπου του 
απονεμικθκε το διδακτορικό του το 

1880. Σφντομα μετακόμιςε ςτο Ραρίςι 
όπου ζδινε διαλζξεισ για τα Γοτκικά και 

τα Αρχαία Γερμανικά, ενϊ περιςταςιακά  
δίδαςκε και άλλα αντικείμενα. Δίδαξε 

ςυνολικά 11 χρόνια ςτο Ραρίςι και ζπειτα 
επζςτρεψε ςτθ Γενεφθ το 1891. Εκεί ο 

Saussure δίδαξε Σανςκριτικά και 
Ινδοευρωπαϊκά μζχρι το τζλοσ τθσ ηωισ 

του.  



Ferdinard de Saussure (1857-1913) (3)  

Μόλισ το 1907 ο Saussure ξεκίνθςε 
να διδάςκει το μάκθμα τθσ Γενικισ 

Γλωςςολογίασ που ςυνολικά το 
πρόςφερε για 3 φορζσ θ 

διδαςκαλία του οποίου ςταμάτθςε 
το καλοκαίρι του 1911. Ρζκανε το 
1913 ςτο Vufflens-le-Château τθσ 

Ελβετίασ. 

 



Ferdinard de Saussure (1857-1913)  

• Το ζργο  Μακιματα  Γενικισ  Γλωςςολογίασ δθμοςιεφεται το 
1916, μετά τον κάνατο του Saussure, από τουσ φοιτθτζσ του 
Ch. Bally και A. Sechehaye. 

• Σε αυτό παρουςιάηονται οι βαςικζσ αντιρριςεισ του προσ τθν 
παραδοςιακι γραμματικι και κεμελιϊνονται οι αρχζσ τθσ 
ςφγχρονθσ Γλωςςολογίασ.  

• Η γλωςςολογία αυτονομείται πλζον ωσ επιςτιμθ και παφει 
να είναι κεραπαινίδα τθσ φιλοςοφίασ και τθσ φιλολογίασ. 

• Η γλϊςςα ζχει δομι: θ κεωρία του Saussure είναι γνωςτι ωσ 
δομιςμόσ  (stucturalism) και προςεγγίηει τθ γλϊςςα ωσ ζνα 
ςφςτθμα ςτοιχείων που ςυγκροτείται από μονάδεσ ςε 
διάφορα επίπεδα ανάλυςθσ.  
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Ferdinard de Saussure (1857-1913)  

• Η γλϊςςα είναι ςφςτθμα, που διζπεται από κανονικότθτα.  

• Κάκε ςτοιχείο ζχει μια αξία (valeur) βάςει τθσ κζςθσ του 
μζςα ςτο όλο ςφςτθμα. 

• Ο δομιςμόσ μελετά τα διάφορα υποςυςτιματα τθσ 
γλϊςςασ και τθν αλλθλεξάρτθςι τουσ.   

• Ο προφορικόσ λόγοσ αποτελεί τθ φυςικι ζκφανςθ τθσ 
γλϊςςασ. 

• Συγχρονικι προςζγγιςθ: θ μελζτθ τθσ γλϊςςασ ςε μια 
δεδομζνθ ςτιγμι δεν προχποκζτει τθν ιςτορικι τθσ 
ανάλυςθ → επανάςταςθ ςτον χϊρο τθσ επιςτθμονικισ 
γλωςςολογίασ: από μια κακαρά ιςτορικι επιςτιμθ → 
ςυςτθματικι επιςτιμθ 47 



Σα θεμϋλια μιασ νϋασ 
επιςτόμησ 
• Το μάκθμά του προςπακεί να κζςει τθ γλωςςολογία ςε μια 

εντελϊσ καινοφργια βάςθ μελετϊντασ τθ γλϊςςα ωσ 
δομι/ςφςτθμα.  

• Ο ίδιοσ φαίνεται να ζχει αυτοςυνείδθςθ αυτισ τθσ καινοτομίασ, 
κακϊσ το μάκθμα ξεκινά από τον εξαρχισ οριςμό του αντικειμζνου 
τθσ γλωςςολογικισ επιςτιμθσ: «ποιο είναι το πλιρεσ και 
ταυτόχρονα το ςυγκεκριμζνο αντικείμενο τθσ γλωςςικισ επιςτιμθσ; 
Το ερώτθμα είναι ιδιαίτερα δφςκολο» (Saussure, 1979: 37), δε 
κεωρείται αυτονόθτο, κακϊσ ςτα φαινόμενα που ςχετίηονται με το 
λόγο αναμειγνφονται ουςιϊδεισ και δευτερεφουςεσ πλευρζσ. 

•  Ο 1οσ  διαχωριςμόσ του Saussure είναι ανάμεςα ςε γλϊςςα και 
ομιλία (langue και parole). Η προςπάκεια του Saussure είναι να 
εντοπίςει το μζροσ του λόγου που είναι δομικό, εντοπίηεται ζξω 
από το άτομο και το δεςμεφει (ωσ προϊόν ιςτορικισ, κοινωνικισ 
ςυμφωνίασ).  

• Αντικείμενο τθσ γλωςςολογίασ είναι, επομζνωσ, θ γλϊςςα (langue) 
ωσ ςφςτθμα/ωσ δομι. 48 



Η διϊκριςη «λόγοσ ~ ομιλύα» 

• Ο Saussure χρθςιμοποίθςε τον όρο λόγοσ (langue) για να 
εκφράςει το γλωςςικό ςφςτθμα που μοιράηονται μια 
κοινότθτα ομιλθτϊν, το ςφνολο των γλωςςικϊν 
ςυνθκειϊν που επιτρζπουν ςτον άνκρωπο να 
καταλαβαίνει και να γίνεται κατανοθτόσ.  

• Η ζννοια αυτι εκφράςτθκε με τον ακόλουκο μακθματικό 
τφπο: 1+1+1+1+1= Ι.  

• Η ερμθνεία αυτοφ του τφπου ζγινε με μια παρομοίωςθ 
που αντιςτοιχοφςε τθν ζννοια του λόγου με αυτι ενόσ 
λεξικοφ. Ο λόγοσ είναι αποτυπωμζνοσ ςτον εγκζφαλο 
του κάκε ανκρϊπου όπωσ ακριβϊσ είναι δυνατόν να 
υπάρχει ζνα λεξικό του οποίου ο κακζνασ να ζχει ζνα 
αντίγραφο.  
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Η διϊκριςη «λόγοσ ~ ομιλύα»  

• Αντίκετα θ ομιλία (parole) αποτελεί τθ ςυγκεκριμζνθ 
πράξθ τθσ ομιλίασ ςε πραγματικζσ περιςτάςεισ από ζνα 
άτομο.  

• Και εδϊ ο Saussure χρθςιμοποίθςε τθν ακόλουκθ 
μακθματικι αναλογία για να εξθγιςει καλφτερα τθ 
ςυγκεκριμζνθ ζννοια: 1+1’+1’’+1’’’+1’’’’. . .  

• Η ομιλία είναι "ατομικι" με τθν ζννοια ότι είναι το μζροσ 
τθσ langage που εξωτερικεφεται κατά τθ διαδικαςία τθσ 
γλωςςικισ ανταλλαγισ μεταξφ των ατόμων. Η 
ατομικότθτά τθσ απαιτεί ζνα ξεχωριςτό κφκλωμα 
ομιλίασ που δεν αποτελεί μζροσ του λόγου 
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Χαρακτηριστικά της διάκρισης  «λόγος ~ ομιλία» 
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Χαρακτηριστικά της διάκρισης  «λόγος ~ ομιλία» 

• Ο λόγοσ είναι κοινωνικόσ με τθν ζννοια ότι ανικει ςτο 
ςφνολο των ατόμων που μιλάνε τθν ίδια γλϊςςα.  

• Πλοι οι ομιλθτζσ μιασ γλϊςςασ κατζχουν το ίδιο 
ςφςτθμα γραμματικϊν κανόνων που τουσ επιτρζπει να 
παράγουν γλωςςικζσ εκφράςεισ που είναι αμοιβαία 
κατανοθτζσ.  

• Αντίκετα θ ομιλία είναι ατομικι με τθν ζννοια ότι 
αποτελεί ζκφραςθ του αφθρθμζνου γραμματικοφ 
ςυςτιματοσ (λόγου) από ζναν ςυγκεκριμζνο ομιλθτι 
κάκε φορά 

52 



Χαρακτηριστικά της διάκρισης  «λόγος ~ ομιλία» 

• Ο λόγοσ είναι ςυςτθματικόσ με τθν ζννοια ότι 
αποτελείται από μια ςειρά από γλωςςικά ςτοιχεία τα 
οποία ζχουν ςυγκεκριμζνεσ λειτουργίεσ και ςχετίηονται 
μεταξφ τουσ με ςυγκεκριμζνο τρόπο.  

 

• Αντίκετα, θ ομιλία είναι α-ςυςτθματικι γιατί δεν 
αποτελεί μζροσ του ςυςτιματοσ των γλωςςικϊν 
ςτοιχείων, αλλά απλι εξωτερίκευςι του 
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Χαρακτηριστικά της διάκρισης  «λόγος ~ ομιλία» 

• Ο λόγοσ είναι εςωτερικόσ με τθν ζννοια ότι αποτελεί μια 
νοθτικι πραγματικότθτα. Η γνϊςθ των γραμματικϊν 
κανόνων είναι υποςυνείδθτθ και επιτρζπει ακόμα και ςε 
ανκρϊπουσ που δεν ζχουν πάει ςχολείο να μποροφν να 
μιλοφν τθ μθτρικι τουσ γλϊςςα δίχωσ προβλιματα 
επικοινωνίασ.  

• Αντίκετα θ ομιλία είναι μια εξωτερικι πραγματικότθτα 
χρθςιμοποιεί ςυγκεκριμζνα όργανα του ανκρϊπινου 
ςϊματοσ για να παραχκεί και θ εξωτερίκευςι τθσ οδθγεί 
ςε φυςικά φαινόμενα που μποροφν να καταγραφοφν 
από τισ αιςκιςεισ μασ (μποροφμε να ακοφςουμε τουσ 
ιχουσ προφζρει, ι να δοφμε τα γράμματα που γράφει ο 
ςυνομιλθτισ μασ). 
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Χαρακτηριςτικϊ τησ γλώςςασ 

1. «Είναι το κοινωνικό μζροσ του λόγου, το ζξω από το άτομο, 
που δεν μπορεί από μόνο του οφτε να το δθμιουργιςει, 
οφτε να το τροποποιιςει» (Saussure, 1979), μια κοινωνικι 
και ιςτορικι ςφμβαςθ που μασ δεςμεφει.  

2. Η γλϊςςα μπορεί να μελετθκεί ςε διάκριςθ από τθν 
ομιλία (π.χ. μποροφμε να μελετιςουμε τισ «νεκρζσ 
γλϊςςεσ» χωρίσ να τισ μιλάμε).  

3. Η γλϊςςα είναι ζνα ομοιογενζσ ςφςτθμα ςθμείων ςε 
αντίκεςθ με τθν ομιλία που είναι ετερογενισ. Ωςτόςο, οι 
δφο διαπλζκονται διαρκϊσ.  

4. Αν και αποτελεί «αφθρθμζνο» ςφςτθμα, κακίςταται 
ςυγκεκριμζνθ και «χειροπιαςτι» (αποτυπϊνεται υλικά και 
παγιϊνεται μζςω τθσ γραφισ). 
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Σο «ςωςςυρικό παρϊδοξο» 

• Εξετάηοντασ τθν ζννοια του λόγου ο Labov (1971: 105) 
ανακαλφπτει αυτό που ονόμαςε το “ςωςςυρικό παράδοξο” 
(Saussurian paradox).  

• Το παράδοξο ζγκειται ςτο ότι για να μελετιςουμε τθν 
κοινωνικι πλευρά τθσ γλϊςςασ κα πρζπει να βαςιςτοφμε 
ςτθν ατομικι ενδοςκόπθςθ του κακενόσ  

• Για να μελετιςουμε τθν ατομικι πλευρά τθσ γλϊςςασ κα 
πρζπει να δειγματολθπτιςουμε τθ ςυμπεριφορά ολόκλθρου 
του πλθκυςμοφ.  

• Εάν ο κακζνασ κατζχει τθ γνϊςθ τθσ γλωςςικισ δομισ 
(λόγοσ) και το γραμματικό οικοδόμθμα υπάρχει ςε κάκε 
ανκρϊπινο εγκζφαλο, τότε για να το αναλφςουμε και να 
περιγράψουμε τθ μορφι του κα μασ αρκεί να ρωτιςουμε 
οποιοδιποτε άτομο ι ακόμα και τουσ εαυτοφσ μασ. Εάν όμωσ 
κζλουμε να ςυλλζξουμε δεδομζνα ομιλίασ (parole) και να 
εξετάςουμε τθ γλωςςικι ςυμπεριφορά του κάκε ατόμου τότε 
είναι απαραίτθτο να ερευνιςουμε τθ χριςθ τθσ γλϊςςασ 
μζςα ςτθ κοινότθτα, από το ςφνολο των ομιλθτϊν. 
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Η διϊκριςη «μορφό ~ περιεχόμενο» 

• Η βαςικι λειτουργία τθσ γλϊςςασ είναι θ επικοινωνία μεταξφ των 
μελϊν μιασ ομάδασ ατόμων.  

• Ωςτόςο, αυτό δεν είναι εφικτό όταν τα μζλθ αυτισ τθσ ομάδασ δεν 
χρθςιμοποιοφν τθν ίδια γλϊςςα, δθλ. δεν μοιράηονται τισ ίδιεσ 
ςυμβάςεισ ςχετικά με το ποιοι ιχοι ςχετίηονται με ποιεσ ςθμαςίεσ.  

• Για να το καταλάβουμε καλφτερα, ασ ςκεφτοφμε τι ακριβϊσ 
ςυμβαίνει όταν ακοφμε κάποιον να μιλάει μια ξζνθ γλϊςςα. Αυτό 
που ζρχεται ςτα αυτιά μασ δεν είναι άλλο από μια ςυνεχόμενθ 
ακολουκία ιχων που παράγονται από τα φωνθτικά όργανα του 
ςυνομιλθτι μασ.  

• Δεν μποροφμε να τθν καταλάβουμε γιατί δεν ξζρουμε ποιεσ 
ακολουκίεσ ιχων αντιςτοιχοφν με ποιεσ ςθμαςίεσ.  

• Ζνα από τα βαςικότερα επομζνωσ ςτοιχεία τθσ γλϊςςασ είναι ότι 
διαςυνδζει κάποιεσ ςυγκεκριμζνεσ ακολουκίεσ ιχων με κάποιεσ 
ςυγκεκριμζνεσ ςθμαςίεσ.  
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Η διϊκριςη «μορφό ~ περιεχόμενο» 

• Η γνϊςθ που ζχει ο ομιλθτισ για το ποιοι ιχοι ςυνδυάηονται για να 
αποδϊςουν μια ςυγκεκριμζνθ ςθμαςία  ονομάςτθκε από τον 
Saussure μορφι (ςθμαίνον),  

 

• Η γνϊςθ των ςθμαςιϊν και των διαςυνδζςεων τουσ με τα πράγματα 
που ορίηουν ονομάςτθκε περιεχόμενο (ςθμαινόμενο).  

 

• Η ςυνζνωςθ τθσ μορφισ με το περιεχόμενο φτιάχνει αυτό που 
ονομάηεται γλωςςικό ςθμείο. 
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Σο γλωςςικό ςημεύο 

59 



Χαρακτηριςτικϊ γλωςςικού ςημεύου 

• Μοναδικότθτα: Σφμφωνα με αυτιν τθν αρχι κάκε γλωςςικό ςθμείο 
είναι μοναδικό ςε μια γλϊςςα.  

• Μοναδικό με τθν ζννοια ότι δεν μποροφμε να βροφμε δφο 
διαφορετικά γλωςςικά ςθμεία που να ταυτίηονται απόλυτα μεταξφ 
τουσ ωσ προσ τθ ςθμαςία και τθ μορφι.  

• Αυτό που ςυνικωσ βρίςκουμε είναι γλωςςικά ςθμεία που 

μοιάηουν ςτθ ςθμαςία και διαφζρουν ςτθ μορφι (π.χ. οι 

λζξεισ όμορφοσ ~ ωραίοσ, χονδρόσ ~ παχφσ κ.ά.), ι  

• το αντίκετο δθλ. γλωςςικά ςθμεία που μοιάηουν ςτθν μορφι και 
διαφζρουν ςτθ ςθμαςία (π.χ. οι λζξεισ κάλλοσ ~ κάλοσ, πάλι ~ πάλθ 
κ.ά.). 
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Χαρακτηριςτικϊ γλωςςικού ςημεύου 

• Συμβατικότθτα: Η βαςικι αυτι αρχι πθγάηει από το γεγονόσ ότι 
μεταξφ τθσ ςθμαςίασ και τθσ μορφισ δεν υπάρχει αιτιακι ςχζςθ.  

 

• Δθλ. το γεγονόσ ότι θ λζξθ βιβλίο αποτελείται από τθν ακολουκία 
των ςυγκεκριμζνουσ φωνθμάτων v, i, v, l, i, o δεν επιβάλλεται από 
κάποια ςυγκεκριμζνθ αναγκαιότθτα ι φυςικι ςχζςθ.  

 

• Ζτςι μπορεί να εξθγθκεί και το γεγονόσ ότι διαφορετικζσ γλϊςςεσ 
επιλζγουν διαφορετικοφ τφπου ακολουκίεσ ιχων για να 
αντιπροςωπεφςουν τισ ίδιεσ ςθμαςίεσ. Ζτςι ςτα Αγγλικά επιλζγεται 
θ ακολουκία b, u , k (book) ενϊ ςτα Ιςπανικά θ ακολουκία l, i, b, r, o 
(libro).  
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Χαρακτηριςτικϊ γλωςςικού ςημεύου 

• Γραμμικότθτα: Η ακουςτικι μορφι του γλωςςικοφ ςθμείου 
ςχθματίηεται με τθ γραμμικι παράκεςθ φωνθμάτων.  

 

• Η ακολουκία αυτι είναι γραμμικι και επεκτείνεται ςε όλα τα 
επίπεδα τθσ γλωςςικισ ιεραρχίασ.  

 

• Ζτςι για να δθμιουργθκοφν λζξεισ πρζπει να ςυνδυαςτοφν 
γραμμικά τα μορφιματα, ενϊ για να δθμιουργθκοφν προτάςεισ κα 
πρζπει να παρατεκοφν γραμμικά οι λζξεισ 

62 



Λειτουργύα του γλωςςικού ςημεύου 
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Εςωτερικό πλευρϊ του γλωςςικού ςημεύου 

• Σθμαςία: Είναι θ γνϊςθ που ζχουμε ςτο νου μασ για το 
ςυγκεκριμζνο αντικείμενο (ςτο ςυγκεκριμζνο παράδειγμα «πλοίο»).  

• Η γνϊςθ αυτι προζρχεται μζςα από τθν βιωματικι εμπειρία και 
τθν αλλθλεπίδραςθ με τον εξωτερικό κόςμο και τα αντικείμενα του. 

 

• Μορφι: Είναι θ γνϊςθ ότι θ ςυγκεκριμζνθ ακολουκία φωνθμάτων 
(plio) ςτα Νζα Ελλθνικά επενδφει τθ ςθμαςία «πλοίο». Στο ςθμείο 
αυτό κα πρζπει να εξθγιςουμε ότι θ μορφι είναι και αυτι μια 
εςωτερικι οντότθτα. Είναι και αυτι μια μορφι γνϊςθσ και 
ακριβζςτερα είναι θ γνϊςθ τθσ ακουςτικισ/γραφθματικισ 
ςφςταςθσ μιασ λζξθσ. Η μορφι ςτο γλωςςικό ςθμείο δε ςχετίηεται 
άμεςα με τουσ ιχουσ (ι τα γράμματα), αλλά αποτελεί προχπόκεςθ 
για τθν ορκι παραγωγι και διάταξι τουσ ζτςι ϊςτε να 
ςχθματιςτοφν ακουςτικά/ορκογραφικά ςωςτζσ λζξεισ.  
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Εξωτερικό πλευρϊ του γλωςςικού ςημεύου 

• Αντικείμενο αναφοράσ: Αποτελεί τθν πραγματικότθτα τθσ οποίασ 
τθ ςθμαςία κατζχουμε και κζλουμε να εκφράςουμε γλωςςικά. 
Αποτελεί αντικείμενο του εξωτερικοφ κόςμου με ςυγκεκριμζνθ φλθ 
και βρίςκεται ςε άμεςθ ςχζςθ με τθ ςθμαςία. 

• Φωνθτικι/Γραφι: Κάκε φορά που κζλουμε να εκφράςουμε τθ 
ςυγκεκριμζνθ ςθμαςία ο εγκζφαλόσ μασ δίνει εντολι ςτα φωνθτικά 
μασ όργανα και αυτά κινοφνται κατά τζτοιο τρόπο που παράγονται 
διαδοχικά οι ιχοι p, l, i, o. Η παραγωγι ιχων, θ υλοποίθςθ δθλαδι 
τθσ μορφισ του γλωςςικοφ ςθμείου αποτελεί τθν φωνθτικι 
υπόςταςθ τθσ γλϊςςασ και μαηί με το αντικείμενο αναφοράσ 
αποτελοφν τθν εξωτερικι πλευρά του γλωςςικοφ ςθμείου.  
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Εξωτερικό πλευρϊ του γλωςςικού ςημεύου 

• Η πραγμάτωςθ τθσ μορφισ δεν είναι υποχρεωτικό να 
πάρει πάντα τθ μορφι παραγωγισ ιχων.  

• Η υλοποίθςι τθσ μπορεί να γίνει και μζςα από τθ 
γραφι. Οι κινιςεισ που κάνει το χζρι όταν γράφει είναι 
αντίςτοιχεσ με αυτζσ που κάνουν τα φωνθτικά όργανα 
όταν προφζρουν με τθν ζννοια ότι και ςτισ δφο 
περιπτϊςεισ εξωτερικεφεται θ γνϊςθ του πωσ κα πρζπει 
να είναι θ ακουςτικι ι θ γραπτι εικόνα μιασ λζξθσ.  

• Ο ςωςτόσ ςυνδυαςμόσ φωνθμάτων ι γραμμάτων 
οδθγεί ςτθν επιτυχθμζνθ δόμθςθ τθσ εξωτερικισ 
πλευράσ του γλωςςικοφ ςθμείου. 
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Γλωςςικϋσ λειτουργύεσ 

• Επικοινωνιακι λειτουργία (communicative function): Μζςω αυτισ 
θ γλϊςςα χρθςιμοποιείται ωσ βαςικό επικοινωνιακό όργανο 
μεταξφ των ανκρϊπων και γίνεται διακινθτισ μθνυμάτων με 
ςυγκεκριμζνο νοθματικά περιεχόμενο που αποκωδικοποιείται με 
βάςθ ςυμβάςεισ κοινά αποδεκτζσ ςτθ γλωςςικι κοινότθτα. 

 

• Συναιςκθματικι λειτουργία (emotive function): Η γλϊςςα πολλζσ 
φορζσ χρθςιμοποιείται για τθν εξωτερίκευςθ ςυναιςκθματικϊν 
καταςτάςεων (π.χ. ο κυμόσ μπορεί να εκφραςτεί μζςα από 
ςυγκεκριμζνθ γλωςςικι ςυμπεριφορά ςε διαφορετικά επίπεδα. Στο 
επίπεδο τθσ φωνθτικισ με τθν αφξθςθ τθσ ζνταςθσ τθσ φωνισ μασ, 
ςτο επίπεδο του λεξιλογίου με τθν επιλογι ςυγκεκριμζνων λεξικϊν 
τφπων με αρνθτικι ςθμαςία κ.ο.κ.) 
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Γλωςςικϋσ λειτουργύεσ 

• Λειτουργία κοινωνικισ αλλθλεπίδραςθσ (social interaction function): 
Η γλϊςςα χρθςιμοποιείται πολλζσ φορζσ για να διατθριςει μια 
κοινωνικι επαφι ι να ςθματοδοτιςει μια ςυγκεκριμζνθ περίςταςθ 
επικοινωνίασ.  

• Οι χαιρετιςμοί (π.χ. καλθμζρα, καλθνφχτα), οι ευχζσ (χρόνια πολλά, και 
του χρόνου) και οι ςτερεοποιθμζνεσ εκφράςεισ (Χριςτόσ και Ραναγία, 
με τισ υγείεσ ςασ) χρθςιμοποιοφνται τισ περιςςότερεσ φορζσ όχι για το 
μινυμα που φζρουν αλλά για τθν κοινωνικι ςφμβαςθ που 
εξυπθρετοφν. 
 

• Φωνθτικι λειτουργία (phonetic function): Ρολλζσ φορζσ ςε ςτιχάκια 
παιδικϊν τραγουδιϊν παρατθροφμε τθν χριςθ λζξεων που δεν ζχουν 
καμία ςθμαςία αλλά χρθςιμοποιοφνται αποκλειςτικά για τθν ρυκμικι 
τουσ αίςκθςθ (κυμθκείτε το τραγουδάκι Α μπε μπα μπλομ). Σε αυτι τθ 
λειτουργία ςτθρίχκθκαν και οριςμζνα λογοτεχνικά κινιματα όπωσ ο 
Λετριςμόσ τα οποία παριγαγαν ποιιματα με "λζξεισ" που δεν είχαν 
καμμία ιδιαίτερθ ςθμαςία, αλλά προκαλοφςαν θχθτικι εντφπωςθ 
όμοια με αυτι που παίρνουμε από μια λζξθ που ςυνδζεται με κάποια 
ςυγκεκριμζνθ ςθμαςία 
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Γλωςςικϋσ λειτουργύεσ 

• Θρθςκευτικι λειτουργία (religious function): Η γλϊςςα 
χρθςιμοποιείται από όλεσ τισ κρθςκευτικζσ παραδόςεισ ωσ μζςο 
επίκλθςθσ και ελζγχου των υπερφυςικϊν οντοτιτων που 
πρεςβεφουν αυτζσ (για παράδειγμα τθ ςτιγμι τθσ  Χριςτιανικισ 
Θείασ Λειτουργίασ κατά τθν οποία λζγεται το Τοφτο εςτί το ςώμα 
μου … ο άρτοσ και το κραςί μετουςιϊνεται ςε κεία κοινωνία 
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χηματικό αναπαρϊςταςη τησ επικοινωνύασ 
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υντελεςτϋσ γλωςςικόσ επικοινωνύασ 

• Ομιλθτισ – Ακροατισ (Ο-Α):  Η βαςικι επικοινωνιακι δομι 
περιλαμβάνει τα άτομα που κα επικοινωνιςουν μεταξφ τουσ και εδϊ 
για λόγουσ απλοφςτευςθσ κα ονομαςτοφν Ομιλθτισ και Ακροατισ. Ο 
πρϊτοσ παράγει το μινυμα και ο δεφτεροσ το δζχεται. 

• Μινυμα: Είναι κάκε είδουσ πλθροφορία που κζλει να μεταβιβάςει ο Ο 
ςτον Α. 

• Γλωςςικόσ κϊδικασ: Ρεριλαμβάνει το ςυςχετιςμό τθσ ςθμαςίασ των 
λζξεων με τθ μορφι τουσ (ακουςτικι ι ορκογραφικι) κακϊσ και τουσ 
κανόνεσ που χρειάηονται ϊςτε οι λζξεισ να ςυνδυαςτοφν ζτςι ϊςτε να 
δθμιουργθκεί μια πρόταςθ με ολοκλθρωμζνο νόθμα. Για να γίνει 
επιτυχισ θ μετάδοςθ ενόσ μθνφματοσ μεταξφ Ο – Α κα πρζπει 
απαραίτθτα και οι δφο να μοιράηονται τον ίδιο γλωςςικό κϊδικα.  

• Κωδικοποίθςθ: Είναι θ διαδικαςία κατά τθν οποία θ ςθμαςία του 
μθνφματοσ που κζλουμε να μεταφζρουμε ςτον ακροατι μασ "ντφνεται" 
με ςυγκεκριμζνθ μορφι (π.χ. ιχουσ) που μπαίνουν ςε ςειρά με 
προκακοριςμζνο τρόπο ακολουκϊντασ κανόνεσ. Η κωδικοποίθςθ είναι 
ςτθν ουςία θ «μετάφραςθ» των ςκζψεων μασ ςε ςυγκεκριμζνθ 
γλωςςικι ζκφραςθ 
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υντελεςτϋσ γλωςςικόσ επικοινωνύασ 

• Μζςο: Είναι ο δίαυλοσ μζςω του οποίου μεταφζρεται το 
κωδικοποιθμζνο μινυμα και μπορεί να είναι ο αζρασ μζςω του 
οποίου μεταφζρεται θ ομιλία, το χαρτί μζςω του οποίου 
μεταφζρεται το κείμενο κ.ο.κ. Από τθ ςτιγμι που ο αποδζκτθσ του 
μθνφματοσ το λάβει λειτουργεί αντίςτροφα.  

• Αποκωδικοποίθςθ: Είναι θ αντίςτροφθ διαδικαςία από τθν 
κωδικοποίθςθ. Ο Α λαμβάνει το κωδικοποιθμζνο μινυμα και 
χρθςιμοποιεί τθ γνϊςθ του γλωςςικοφ του κϊδικα για να το 
αναλφςει και να το κατανοιςει. 
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Θϋςεισ Saussure 
• Συνοπτικά οι κζςεισ του Saussure 

1. Διάκριςθ γραπτϊν ςθμείων και φκόγγων 
• Γραμματικοί επζμεναν και επιμζνουν ςτθν παλιά άποψθ που 

ςυνίςταται ςτο να κάνουν λόγο για το πϊσ προφζρονται τα γράμματα 
τθσ περιγραφόμενθσ γλϊςςασ. Αυτά είναι όμωσ ςφμβολα που 
αποδίδουν λιγότερο ικανοποιθτικά τουσ φκόγγουσ 

• Υπάρχει δικαιολογία για αυτό: τα γράμματα που απαρτίηουν τθ λζξθ με 
τον καιρό αποκτοφν ιδιαίτερο γόθτρο εισ βάροσ τθσ ακουςτικισ 
εικόνασ και παφει να ιςχφει θ προτεραιότθτα που ζχει ο προφορικόσ 
λόγοσ ζναντι του γραπτοφ. 

• Ενϊ τθν προφορά μιασ λζξθσ ρυκμίηει θ ιςτορία και όχι θ ορκογραφία, 
θ τυραννία του γράμματοσ επιδρά οριςμζνεσ φορζσ ςτθν προφορά, 
ιδίωσ ςε γλϊςςεσ με μεγάλθ φιλολογικι παράδοςθ 

• Ρ.χ. ςτθ ςθμερινι Γαλλικι πολλοί προφζρουν τα τελικά ι διπλά 
ςφμφωνα που είχα ςιγθκεί ι απλοποιθκεί κατά τον Μεςαίωνα 
(εξεηθτθμζνθ προφορά) 

• Διευκρίνιςθ: το ότι ο προφορικόσ λόγοσ προθγείται του γραπτοφ δε 
ςθμαίνει ότι είναι καλφτεροσ. Αν τον προφορικό λόγο τον 
χαρακτθρίηουν θ αμεςότθτα, ηωντάνια, ο γραπτόσ λόγοσ εμφανίηεται 
πιο απαιτθτικόσ και ακριβισ 
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Θϋςεισ Saussure 

2. Απομάκρυνςθ από ρυκμιςτικι γραμματικι και ζμφαςθ ςτθ 
ςυγχρονικι περιγραφι 

• Οι γραμματικζσ περιγραφζσ των Αλεξανδρινϊν και των 
μετζπειτα γραμματικϊν είχαν ωσ βάςθ τθ γλϊςςα των 
κλαςςικϊν ςυγγραφζων (τθ κεωροφςαν πρωτότυπθ και 
υπόδειγμα για ρφκμιςθ τθσ γλϊςςασ). Οι μεταβολζσ 
κεωροφνταν φκορά. Στο ίδιο πνεφμα κινικθκε θ γραμματικι 
ζρευνα από Μεςαίωνα μζχρι το τζλοσ του 19ου αιϊνα 

• Ο Saussure κεωρεί τισ μεταβολζσ ωσ φυςικι διαδικαςία των 
ηωντανϊν γλωςςϊν και δίνει ζμφαςθ ςτθν περιγραφι του 
ςυςτιματοσ όπωσ λειτουργεί ςε δεδομζνθ χρονικι ςτιγμι 

• Αυτι θ αρχι είχε ωσ ςυνζπεια το ενδιαφζρον για τθ μελζτθ 
κάκε γλϊςςασ και των διαλεκτικϊν τθσ μορφϊν αλλά και των 
γλωςςϊν των μθ ανεπτυγμζνων κοινωνιϊν 
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Θϋςεισ Saussure 

3. Διάκριςθ γλϊςςασ ωσ γενικισ ζννοιασ/ζναρκρου λόγου και 
περαιτζρω διάκριςθ μεταξφ γλϊςςασ και ομιλίασ 

• Αντιλαμβάνεται τθ γλϊςςα ωσ ανεξάρτθτο ςφνολο, ωσ κοινωνικό 
προϊόν του λόγου, τθν ομιλία ωσ ατομικό λόγο, ωσ ατομικι γλϊςςα, 
ωσ τθ χριςθ τθσ γλϊςςασ από κάκε άτομο 

 

4. Θεϊρθςθ τθσ γλϊςςασ ωσ ςυνόλου ςθμείων και επικυμία να 
αποτελζςει θ γλωςςολογία μζροσ ευρφτερθσ επιςτιμθσ, τθσ 

ςημειολογίασ 

5. Διάκριςθ του γλωςςικοφ ςθμείου ςε ςθμαινόμενο και ςθμαίνον 
(ςε ζννοια ι ςθμαςία και ςε ακουςτικι εικόνα/ςειρά φκόγγων ι 

δευτερευόντωσ ςε οπτικι εικόνα/γραφικά ςθμεία) 

• Γλωςςικό ςθμείο είναι αυκαίρετο, αναιτιολόγθτο, εκτόσ 
οριςμζνων ονοματοποιιϊν κι αναφωνιςεων. Διαφζρει από γλϊςςα 
ςε γλϊςςα 75 



Σο γλωςςικό ςημεύο εύναι 
αυθαύρετο 
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Θϋςεισ Saussure 

6. Διάκριςθ μορφισ – φλθσ/υλικισ ουςίασ 

Το ςθμαίνον είναι ψυχικι οντότθτα όπωσ εςωτερικι οντότθτα 
είναι και θ ςθμαςία. Η γλϊςςα είναι μορφι, όχι φλθ, υλικι 
ουςία 

 

7. Οι γλωςςικζσ ςχζςεισ χαρακτθρίηονται από διαφορζσ 

• Τα γλωςςικά ςτοιχεία αποκτοφν αξία, εφόςον δεν 
ςυγχζονται. Η αρχι αυτι ςυνζβαλε ςτθ δθμιουργία και τθν 
ανάπτυξθ τθσ φωνολογίασ, π.β. τα /p/ και /f/ ςτα π-όνοσ, φ-
όνοσ.  

• Ζνα ςθμείο αποκτά αξία μζςα ςτο όλο ςφςτθμα των ςθμείων 
μιασ γλϊςςασ. Η αξία των λζξεων κρζασ και ςάρκα 
προςδιορίηεται από το ότι ςυνυπάρχουν και οι 2 λζξεισ ςτθ 
Ελλθνικι, ενϊ θ αξία τθσ ιταλικισ carne είναι διαφορετικι.  
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Θϋςεισ Saussure 

8. Διάκριςθ ςυνταγματικϊν ςχζςεων – ςυνειρμικϊν ςχζςεων: π.χ. η ανιρώπινη 
ζωθ.  
• Τα ςυντάγματα είναι ςυνδυαςμοί γλωςςικϊν ςτοιχείων.  
• Μια ςυνταγματικι ςχζςθ μπορεί να διατυπϊνεται, ςυντακτικά, με 

διαφορετικοφσ τρόπουσ.  
• Στισ ςυνταγματικζσ ςχζςεισ βαςικι ςθμαςία ζχουν θ ςυνδυαςτικότθτα των 

ςτοιχείων, θ ςυνεμφάνιςι τουσ, θ κατανομι και το περιβάλλον (τι προθγείται 
και τι ζπεται κάκε ςτοιχείου και ςε ποιουσ περιοριςμοφσ αυτό υπόκειται: π.χ. οι 
προτάςεισ: ο δάςκαλοσ πιρεσ το βιβλίο, το βιβλίο πιρε τον δάςκαλο, 
παραβιάηουν γραμματικοφσ κανόνεσ, είναι αντιγραμματικζσ  

• Από τθν άλλθ τα γλωςςικά ςτοιχεία ςυνδζονται ςτθ μνιμθ, ςχθματίηοντασ 
ομάδεσ ςχζςεων (ςυνειρμικζσ ςχζςεισ). Χαρακτθριςτικό γνϊριςμα εδϊ είναι θ 
αντικαταςταςιμότθτα (κάκε ςτοιχείο ενόσ ςυνόλου μπορεί να αντικακιςτά 
άλλα, επιτελϊντασ ςυναφι λειτουργία: ο γιατρόσ είδε τον αςκενι || ο γιατρόσ 
ιεράπευςε τον αςκενι 

• Μπορεί και να ςυνδζεται με τον ζνα ι άλλο τρόπο: π.χ. θ εκπαίδευςθ ζχει 
ςυνειρμικι ςχζςθ, ωσ προσ τθ ςθμαςία, με τθ μάκθςθ, μόρφωςθ, παιδεία αλλά 
και με τα απαιδευςία, αμάκεια και ωσ προσ το τερματικό ςτοιχείο (επίκθμα, 
κατάλθξθ) με τα: απλοφςτευςθ, αχριςτευςθ 

• Οι ςυνειρμικζσ αυτζσ ςχζςεισ ονομάςτθκαν αργότερα παραδειγματικζσ 
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Θϋςεισ Saussure 

9. Διάκριςθ ςυγχρονίασ – διαχρονίασ 

• Ρρωτεφον μζλθμα του γλωςςολόγου είναι θ μελζτθ τθσ ςφγχρονθσ 
μορφισ τθσ γλϊςςασ, γιατί ο ομιλθτισ αγνοεί τθ διαδοχι 
γλωςςικϊν φαινομζνων ςτον χρόνο. Αυτό ςυνζβαινε και ςτο 
παρελκόν αλλά όχι με ορκό τρόπο, κακϊσ οι γραμματικοί 
προςπακοφςαν να ρυκμίςουν τθ γλϊςςα και όχι να περιγράψουν 

• Επιβάλλεται θ μελζτθ γλϊςςασ ςε ςυγκεκριμζνθ περίοδο, γιατί θ 
γλϊςςα λειτουργεί ωσ ςφςτθμα ΜΟΝΟ ςε ςυγχρονικό επίπεδο 

• Η ςυγχρονικι ζρευνα δε ςχετίηεται αναγκαςτικά με τθ ςυγχρονία 
που ηει ο ομιλθτισ, ο οποίοσ και μπορεί να εξετάηει φαινόμενα που 
ανικουν ςε παλαιότερθ περίοδο ι ςε διάλεκτο ι ιδίωμα 

• Ρίςτευε ότι θ ιςτορικοςυγκριτικι γλωςςολογία εξετάηει μεταβολζσ 
μεμονωμζνων ςτοιχείων και άρα ςτεροφνται ςυςτθματικό 
χαρακτιρα 
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Θϋςεισ Saussure 

10. Διάκριςθ ςυγχρονικϊν και διαχρονικϊν νόμων 

• Η διάκριςθ αυτι ςυνδζεται ςτενά με τθ διάκριςθ ςυγχρονίασ 
– διαχρονίασ 

• Οι ςυγχρονικοί νόμοι χαρακτθρίηονται από γενικότθτα και όχι 
υποχρεωτικότθτα και οι διαχρονικοί είναι υποχρεωτικοί και 
όχι γενικοί 

• Ο ςυγχρονικόσ νόμοσ τθσ Αρχαίασ Ελλθνικισ ορίηει ότι οι 
λζξεισ λιγουν ςε φωνιεν ι ςε ν, ρ, σ, Ωςτόςο αυτόσ ο νόμοσ 
άλλαξε ςε ζνα ςθμείο (δε ιταν υποχρεωτικόσ). Στθ ςυγχρονία 
τθσ Αλεξανδρινισ ζγιναν ανεκτά κφρια ονόματα που ζλθγαν 
ςε άλλα ςφμφωνα: Ιερουςαλιμ, Ιωςιφ, Λωτ. Άρα οι 
διαχρονικοί νόμοι δεν ζχουν γενικι ιςχφ 
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Θϋςεισ Saussure 

11. Σφγχυςθ διαχρονικισ και ςυγχρονικισ προςζγγιςθσ 

• Συγχζονται οι δφο προςεγγίςεισ, με αποτζλεςμα να εξάγονται 
ςυμπεράςματα που δεν ανταποκρίνονται ςτθν εκάςτοτε 
γλωςςικι πραγματικότθτα  

• Ρ.χ. Ακόμθ και ςιμερα τα δίψθφα φωνιεντα αι, ει, οι, ου, υι 
και τα αυ, ευ, θυ  κεωροφνται από πολλοφσ δίφκογγοι 
(υπάρχει ο χαρακτθριςμόσ αυτόσ ςε πολλζσ γραμματικζσ) 

• Ωςτόςο πρόκειται για μονοφκόγγουσ (ςτθν περίπτωςθ των 
πζντε πρϊτων και για ςυνδυαςμό φωνιεντοσ και ςυμφϊνου 
ςτθν περίπτωςθ τριϊν άλλων 
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υνταγματικόσ ϊξονασ 

• Σφμφωνα με τον Saussure, οι όροι τθσ γλϊςςασ οργανϊνονται 
ςε δφο αντιτικζμενεσ ςφαίρεσ, ςε δφο διακριτοφσ άξονεσ, τον 
ςυνταγματικό και τον παραδειγματικό:  

• Συνταγματικόσ άξονασ: «ςτο ςυνεχι λόγο, οι λζξεισ 
ςυνάπτουν μεταξφ τουσ, λόγω τθσ αλυςιδωτισ ςφνδεςισ 
τουσ, ςχζςεισ που ςτθρίηονται ςτον γραμμικό χαρακτιρα τθσ 
γλϊςςασ *...+ Τα ςτοιχεία αυτά παρατάςςονται το ζνα φςτερα 
από το άλλο πάνω ςτθν αλυςίδα τθσ ομιλίασ.  

• Οι ςυνδυαςμοί αυτοί που ζχουν ωσ ςτιριγμα τθν ζκταςθ 
μποροφν να ονομαςτοφν ςυντάγματα. Το ςφνταγμα λοιπόν 
αποτελείται πάντοτε από δφο ι περιςςότερεσ μονάδεσ 
διαδοχικζσ» (Saussure, 1979: 162). Ραράδειγμα οι προτάςεισ: 
«Ο Θεόσ είναι πανάγακοσ», «θ ανκρώπινθ ηωι», κ.λπ. 82 



Παραδειγματικόσ ϊξονασ 

• Ραραδειγματικόσ άξονασ: εκτόσ του ςυνεχοφσ λόγου, 
δθμιουργοφνται αντίςτοιχεσ ςυνδζςεισ/ομαδοποιιςεισ 
λζξεων που δεν βαςίηονται ςτθν ζκταςθ, αλλά ςτον νοθτικό 
ςυνειρμό: «Μια λζξθ, οιαδιποτε, μπορεί πάντοτε να φζρει 
ςτθ μνιμθ κάκε τι που επιδζχεται να ςυνδεκεί μαηί τθσ με τον 
ζνα ι με τον άλλο τρόπο» (Saussure, 1979).  

• Ο παραδειγματικόσ άξονασ επιςτρατεφει τον ανεξάντλθτο 
κθςαυρό με τον οποίο θ γλϊςςα προμθκεφει τθ ςυνείδθςθ 
και το αςυνείδθτο του κακενόσ από μασ.  
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Ένα νϋο ρεύμα ςκϋψησ 

• Στα τζλθ του 19ου και ςτισ αρχζσ του 20ου αιϊνα γίνεται 
αντιλθπτό ότι θ κοινωνικι πραγματικότθτα δεν μπορεί να 
κατανοθκεί με τον ίδιο τρόπο όπωσ θ φυςικι 
πραγματικότθτα.  

• Το ζργο του Saussure είναι ςφγχρονο με τθν εμφάνιςθ ενόσ 
ευρφτερου ρεφματοσ ςκζψθσ που δίνει ζμφαςθ ςτθν 
ανκρϊπινθ ςυμπεριφορά ωσ ςυμπεριφορά που τθν 
χαρακτθρίηει το νόθμα που τθσ αποδίδουν τα υποκείμενά τθσ 
και το κοινωνικο-πολιτιςμικό πλαίςιο ςτο οποίο λαμβάνει 
χϊρα (Φρόυντ ςτθν ψυχανάλυςθ, Ντιρκζμ ςτθν 
κοινωνιολογία).  

• Βαςικι κζςθ τουσ είναι ότι οι κοινωνικζσ επιςτιμεσ δεν είναι 
δυνατόν να εξαρτώνται από τθ μεκοδολογία των φυςικών 
επιςτθμών και οφείλουν να λαμβάνουν υπόψθ τισ δομζσ και 
τθν καταςκευι του κοινωνικοφ νοιματοσ (Culler, 1986). 
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Δεύγµα δοµιςτικόσ προςϋγγιςησ 

• H ανάλυςθ µιασ γλϊςςασ κατά τθ δοµιςτικι 
(ςτρουκτουραλιςτικι) κεωρία ακολουκεί δφο βαςικζσ 
διαδικαςίεσ:  

• τθν κατάτµθςθ (segmentation) και τθν ταξινόµθςθ 
(classification). 
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Κατϊτμιςη 
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Σαξινόμηςη  
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τη γλωςςικό διδαςκαλύα ο 
δοµιςµόσ 
• ζςτρεψε το ενδιαφζρον των µελετθτϊν από τθ λζξθ ςτθν 

πρόταςθ: 

  

- αςκιςεισ µε κενά για ςυµπλιρωςθ,  

- γραµµατικι µε παραδείγµατα,  

- φραςοφλεσ ςτο νθπιαγωγείο, 

-  διδαςκαλία ςυντακτικοφ 
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Ο δομιςμόσ 

• Το ζργο του Σωςςφρ (1857-1913) επανακαλφφκθκε και 
αξιοποιικθκε ςτισ δεκαετίεσ 1950-1960 δθμιουργϊντασ ζνα 
νζο πνευματικό κίνθμα με κζντρο το ζργο του 
ανκρωπολόγου Claude Levi-Strauss (1908-2009) και του 
λογοτεχνικοφ κριτικοφ ολάν Μπαρτ (Roland Barthes, 1915-
1980).  

• Ο δομιςμόσ και θ ςθμειωτικι δεν περιορίηονται μόνο ςτθ 
γλωςςολογία και τθ λογοτεχνία, αλλά ερμθνεφουν ωσ 
«ςυςτιματα ςθμείων» όλεσ τισ εκφάνςεισ του πολιτιςμοφ: 
ζνδυςθ, διαφιμιςθ, μουςικι, αρχιτεκτονικι, όλθ μασ τθν 
κακθμερινότθτα. Η ςθμερινι επιςτιμθ τθσ ανκρωπολογίασ 
ςτθρίηεται εν πολλοίσ ςτισ ανακαλφψεισ του δομιςμοφ. 
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Δομιςμόσ και λογοτεχνύα 

• Στθ λογοτεχνία, για παράδειγμα, ο δομιςμόσ μασ λζει ότι 
είναι λάκοσ να επιχειροφμε να αντιλθφκοφμε το νόθμα ενόσ 
ζργου χωρίσ να γνωρίηουμε τθν ευρφτερθ δομι (με τουσ 
ςυγκεκριμζνουσ κανόνεσ τθσ) ςτθν οποία ανικει: ζνα ποίθμα 
ίςωσ να είναι μοιρολόι ι ελεγεία και τότε κα πρζπει να το 
κατανοιςουμε με βάςθ το είδοσ τθσ ελεγείασ. Αλλά και θ 
ελεγεία είναι ζνα υποείδοσ που ανικει ςε μία ευρφτερθ 
δομι, τθν λυρικι ποίθςθ. Αλλά και θ λυρικι ποίθςθ ανικει ςε 
μία ευρφτερθ δομι, το γζνοσ τθσ ποίθςθσ που 
διαφοροποιείται από αυτό τθσ πεηογραφίασ, κ.λπ.  

 

90 



ύνοψη 

91 



 

92 


